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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, ze 9. jula 1948 bol na 31. zasadani
generalnej konferencie Medzinarodnej organizacie prace prijaty Dohovor o slobode zdruZovania a
ochrane prava odborovo sa organizovat (¢. 87). Ratifikaciu Dohovoru Ceskoslovenskou
socialistickou republikou zapisal 21. januara 1964 generalny riaditel Medzinarodného uradu
prace. Podla svojho ¢lanku 15 Dohovor nadobudol pre Ceskoslovensku socialistickii republiku
platnost 21. januarom 1965.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sucasne.*)
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Dohovor ¢. 87
Dohovor o slobode zdruzovania a ochrane prava odborovo sa organizovat
Generalna konferencia Medzinarodnej organizacie prace,

ktoru zvolala spravna rada Medzinarodného tiradu prace do San Franciska a ktora sa tam zisla
17. jina 1948 na svojom tridsiatom prvom zasadani,

rozhodnuc sa prijat formou dohovoru niektoré navrhy tykajuce sa slobody zdruzovania a
ochrany prava odborovo sa organizovat, ktoré su siedmym bodom rokovacieho poriadku
zasadania,

beruc do uvahy, Ze preambula ustavy Medzinarodnej organizacie prace vyhlasuje uznanie
zasady slobody zdruzovania ako prostriedok na zlepSenie podmienok zamestnania a zabezpecenia
mieru,

berac do uvahy, Ze Filadelfska deklaracia znova potvrdila, Ze ,sloboda vyjadrovania a
zdruzovania je nevyhnutnou podmienkou staleho pokroku®,

berac do uvahy, Ze Medzinarodna konferencia prace na svojom tridsiatom zasadani
jednomyselne schvalila zasady, ktoré by mohli tvorit zaklad medzinarodnej upravy,

bertc do uvahy, ze Valné zhromazdenie Spojenych narodov na svojom druhom zasadani prijalo
za svoje tieto zasady a vyzvalo Medzinarodnu organizaciu prace, aby vyvinula vsetko svoje usilie na
to, aby bolo mozné prijat jeden alebo viac medzinarodnych dohovorov,

prijima 9. jula 1948 dohovor, ktory bude oznacovany ako Dohovor o slobode zdruzovania a
ochrane prava odborovo sa organizovat, 1948:
I. CAST.
SLOBODA ZDRUZOVANIA
Clanok 1
Kazdy clensky stat Medzinarodnej organizacie prace, pre ktory plati tento Dohovor, sa zavazuje
uskutocnit nasledujice ustanovenia.
Clanok 2

Pracovnici a zamestnavatelia bez akéhokolvek rozdielu maju pravo bez predchadzajuceho
schvalenia ustanovovat organizacie podla vlastnej volby, ako aj stat sa ¢lenmi takych organizacii, a
to pod jedinou podmienkou, Ze sa podriadia stanovam tychto organizacii.

Clanok 3

(1) Organizacie pracovnikov a zamestnavatelov maja pravo vypracuvat svoje stanovy a pravidla,
uplne slobodne volit svojich zastupcov, organizovat svoju spravu a ¢innost a formulovat svoj
program.

(2) Verejné organy sa zdrzia akéhokolvek zasahu, ktory by obmedzoval toto pravo alebo
zabranoval jeho zakonnému vykonavaniu.

Clanok 4

Organizacie pracovnikov alebo zamestnavatelov nepodliehaju rozpusteniu alebo pozastaveniu
¢innosti administrativnou cestou.
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Clanok 5

Organizacie pracovnikov a zamestnavatelov maju pravo ustanovovat federacie a konfederacie,
ako aj stat sa ich ¢lenmi, a kazda organizacia, federacia alebo konfederacia ma pravo sa stat
¢lenom medzinarodnych organizacii pracovnikov a zamestnavatelov.

Clanok 6

Ustanovenia uvedenych c¢lankov 2, 3 a 4 sa vztahuju na federacie a konfederacie organizacii
pracovnikov a zamestnavatelov.

Clanok 7

Nadobudnutie statutu pravnickej osoby organizaciami pracovnikov alebo zamestnavatelov, ich
federaciami a konfederaciami nemoéze byt podriadené takym podmienkam, ktoré by obmedzovali
vykonavanie ustanoveni uvedenych ¢lankov 2, 3 a 4.

Clanok 8

(1) Pri vykonavani prav, ktoré im priznava tento Dohovor, musia pracovnici, zamestnavatelia a
ich prislusné organizacie, tak ako iné osoby a organizované kolektivy, dbat na zakonnost.

(2) Vnutrostatne zakonodarstvo nesmie obmedzovat, ani sa nesmie uplatnovat tak, aby
obmedzovalo zaruky ustanovené tymto Dohovorom.

Clanok 9

(1) Do akej miery budu zaruky vyplyvajice z tohoto Dohovoru uplatnené v ozbrojenych silach
a v policii, ustanovi vnutrostatne zakonodarstvo.

(2) Podla zasad ustanovenych v odseku 8 c¢lanku 19 ustavy Medzinarodnej organizacie prace
nemozno o ratifikacii tohto Dohovoru niektorym ¢élenskym Statom predpokladat, Ze sa dotyka
akéhokolvek uz existujuceho zakona, sudneho rozhodnutia, obycaje alebo dohody, na zaklade
ktorych sa poskytuju prislusnikom ozbrojenych sil a policie prava zaruc¢ené tymto Dohovorom.

Clanok 10

V tomto Dohovore znamena slovo ,organizacia® kazdu organizaciu pracovnikov alebo
zamestnavatelov, ktora ma za ciel podporovat a hajit zaujmy pracovnikov alebo zamestnavatelov.

II. CAST.
OCHRANA PRAVA ODBOROVO SA ORGANIZOVAT

Clanok 11

Kazdy clensky stat Medzinarodnej organizacie prace, pre ktory plati tento Dohovor, sa zavazuje
urobit vSetky potrebné a vhodné opatrenia, aby zabezpecil pracovnikom a zamestnavatelom
slobodné vykonavanie prava odborovo sa organizovat.

III. CAST.
ROZNE OPATRENIA

Clanok 12

(1) Pokial ide o tizemia uvedené v ¢lanku 35 Ustavy Medzinarodnej organizacie prace, zmenené
aktom o zmene ustavy Medzinarodnej organizacie prace z roku 1946, s vynimkou uzemi
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uvedenych v odsekoch 4 a 5 spomenutého takto pozmeneného clanku, kazdy clensky sStat
organizacie, ktory ratifikuje tento Dohovor, zasle generalnemu riaditelovi Medzinarodného uradu
prace sucasne s ratifikaciou Dohovoru alebo v ¢ase ¢o najkratSom po jeho ratifikacii vyhlasenie, v
ktorom uvedie:

a) uzemia, ohladne ktorych sa zavazuje vykonavat ustanovenia Dohovoru bez zmeny,

b) tizemia, pri ktorych sa zavdzuje vykonavat ustanovenia Dohovoru s vyhradou zmien a
podrobnosti o tychto zmenach,

¢) uzemia, na ktorych nie je mozné Dohovor vykonavat a v tychto pripadoch dévody, pre ktoré ho
nemozno vykonavat,

d) tzemia, pre ktoré si vyhradzuje svoje rozhodnutie.

(2) Zavazky uvedené pod pismenami a) a b) prvého odseku tohto ¢lanku sa budu povazovat za
neoddelitelnu sucast ratifikacie a budua mat rovnaké ucinky.

(3) Kazdy clensky Stat sa moze kedykolvek novym vyhlasenim uplne alebo scasti vzdat vyhrad
obsiahnutych v jeho péovodnom vyhlaseni na zaklade ustanovenia pod pismenami b), ¢) a d) prvého
odseku tohto ¢lanku.

(4) Kazdy clensky stat moze v obdobiach, pocas ktorych mozno tento Dohovor vypovedat podla
ustanoveni ¢lanku 16, zaslat generalnemu riaditelovi nové vyhlasenie pozmenujuce v akomkolvek
inom smere znenie ktoréhokolvek predchadzajuceho vyhlasenia a uvadzajuce udaje o sucasnej
situacii v takych tzemiach.

Clanok 13

(1) Ak otazky, ktoré upravuje tento Dohovor, spadaju do vlastnej pravomoci organov
nemetropolitného tuzemia, clensky Stat zodpovedny za medzinarodné styky tohto tzemia po
dohode s vladou tohto tizemia moze zaslat generalnemu riaditelovi Medzinarodného turadu prace
vyhlasenie v mene tohto tizemia o prijati zavizkov obsiahnutych v tomto Dohovore.

(2) Vyhlasenia o prijati zavazkov obsiahnutych v tomto Dohovore moézu zaslat generalnemu
riaditelovi Medzinarodného tiradu prace:

a) dva alebo viaceré ¢lenské Staty organizacie za izemie spadajuce pod ich spoloénu pravomoc,

b) kazdy medzinarodny organ zodpovedajuci za spravu nejakého uzemia na zaklade ustanoveni
Charty Spojenych narodov alebo akéhokolvek iného platného ustanovenia tykajuceho sa tohto
uzemia.

(3) Vyhlasenia zaslané generalnemu riaditelovi Medzinarodného uradu prace podla ustanoveni
uvedenych v predchadzajiicich odsekoch tohto ¢lanku musia uvadzat, ¢i sa ustanovenia Dohovoru
budu vykonavat na ur¢itom tizemi bez zmeny alebo so zmenou, pokial vo vyhlaseni bude uvedené,
ze ustanovenia Dohovoru sa budu vykonavat so zmenami, musi by{ podrobne uvedené, v com
spomenuté zmeny spocivaju.

(4) Clensky stat, clenské staty alebo prislusny medzinarodny organ sa mozu neskorsim
vyhlasenim uplne alebo ¢iastocne vzdat prava dovolavat sa ktorejkolvek zmeny uvedenej v skorsom
vyhlaseni.

(5) Clensky stat, clenské staty alebo prislusny medzinarodny organ moézu v obdobiach, pocas
ktorych moZno tento Dohovor vypovedat podla ustanoveni ¢lanku 16, zaslat generalnemu
riaditelovi nové vyhlasenie pozmenujuce v akomkolvek inom smere znenie ktoréhokolvek skorsieho
vyhlasenia a obsahujuce udaje o sucasnom stave, pokial ide o vykonavanie tohto Dohovoru.
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IV. CAST.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 14

Formalne ratifikacie tohto Dohovoru budu oznamené generalnemu riaditelovi Medzinarodného
uradu prace a nim zapisané.

Clanok 15

(1) Tento Dohovor zavazuje len c¢lenské Staty Medzinarodnej organizacie prace, ktorych
ratifikaciu zapisal generalny riaditel.

(2) Nadobudne ucinnost dvanast mesiacov po tom, ked generalny riaditel zapiSe ratifikacie
dvoch clenskych Statov.

(3) Pre kazdy dalsi clensky stat tento Dohovor nadobudne tucinnost dvanast mesiacov od
datumu, ked bola zapisana jeho ratifikacia.

Clanok 16

(1) Kazdy ¢lensky stat, ktory ratifikoval tento Dohovor, mé6ze ho vypovedat po uplynuti desiatich
rokov odo dna, kedy tento Dohovor po prvy raz nadobudol ucinnost, pisomnym oznamenim
generalnemu riaditelovi Medzinarodného uradu prace, ktory ho zapiSe. Vypoved nadobudne
ucinnost jeden rok po dni, ked bola zapisana.

(2) Kazdy clensky stat, ktory ratifikoval tento Dohovor a ktory nepouzije pravo ho vypovedat
podla tohto ¢lanku pocas roka nasledujiiceho po uplynuti obdobia desiatich rokov, ako je uvedené
v predchadzajucom odseku, bude viazany Dohovorom na dalSie desafrocné obdobie, a potom ho
bude moct vypovedat vzdy po uplynuti desatroéného obdobia za podmienok uvedenych v tomto
clanku.

Clanok 17

(1) Generalny riaditel Medzinarodného uradu prace oznami vsetkym c¢lenskym Statom
Medzinarodnej organizacie prace zapis vSetkych ratifikacii, vyhlaseni a vypovedi, ktoré mu ¢lenovia
organizacie oznamia.

(2) Ked bude ¢lenskym Statom Organizacie oznamovat zapis druhej ratifikacie, ktora mu bola
oznamena, generalny riaditel upozorni c¢lenské Staty Organizacie na datum, kedy tento Dohovor
nadobudne uéinnost.

Clanok 18

Generalny riaditel Medzinarodného uradu prace oznami generalnemu tajomnikovi Spojenych
narodov na zapis podla ¢lanku 102 Charty Spojenych narodov uplné udaje o vsSetkych
ratifikaciach, vyhlaseniach a vypovediach, ktoré zapisal podla ustanoveni predchadzajucich
clankov.

Clanok 19

Vzdy, ak to bude povazovat za potrebné, spravna rada Medzinarodného uradu prace predlozi
generalnej konferencii spravu o vykonavani tohto Dohovoru a preskuma, ¢i treba dat na program
rokovania generalnej konferencie otazku jeho uplnej alebo ¢iastocnej revizie.
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Clanok 20
(1) Ak generalna konferencia prijme novy dohovor revidujuci uplne alebo c¢iastocne tento
Dohovor a ak novy dohovor neustanovi inak:

a) ratifikacia nového revidujuceho dohovoru ¢lenskym Statom spoésobi ipso iure okamzitu vypoved
tohto Dohovoru bez ohladu na ustanovenia c¢lanku 16, a to s vyhradou, Ze novy revidujuci
dohovor nadobudne ucinnost,

b) od doby, ked novy revidujuci dohovor nadobudne ucinnost, tento Dohovor prestane byt
¢lenskym Statom otvoreny na ratifikaciu.

(2) Tento Dohovor vsak zostane v platnosti ¢o do formy a obsahu pre tie ¢lenské staty, ktoré ho
ratifikovali a ktoré neratifikovali revidujuci dohovor.

Clanok 21

Anglické a francuzske znenia tohto Dohovoru maju rovnaku platnost.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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